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Pickup Mute™

Vielen Dank fiir den Kauf des Yamaha SILENT
BRASS™ Pickup Mute™. Damit Sie das Potential
Ihres Pickup Mute™ voll nutzen kénnen, raten wir
Ihnen, die Bedienungsanleitung vor Gebrauch
aufmerksam durchzulesen. Bewahren Sie die

Anleitung sorgféltig auf.

/é\ Lieferumfang

@ Pickup Mute™ PM9/PM7/PM6/PM5/PM3/PM2/PM1 @ Kabel @ Bedienungsanleitung

* Personal Studio™ ST9 nicht im Lieferumfang.

19



20

B Technische Daten des Pickup Mute™

Pickup Mute™ Instrument (Dﬁl:é“;s.s# Egﬁge) M:;an;?ilﬁ Gewicht
PM9 Pikkolotrompete 70 x 145 mm — 80g
Trompete,
PM7 Kornett 70 x 200 mm — 1209
Flugelhorn,
PM6 Altposaune o
2709
PM5 Posaune, 108 x 270 mm
BaBposaune T
PM3 Waldhorn 150mm 3009
PM2 Bariton 190 x 410 mm 220mm 800g
380 x 980 mm
PM1 Tuba * montiert GroBe 430mm 2900g

@ Allen Modellen gemeinsam: eingebautes Kondensatormikrofon (Nennpegel -25 bis -35 dB, Gehause aus ABS-Kunstharz)

* Anderungen der technischen Daten und des Designs vorbehalten.




Sie werden viele Jahre SpaB mit Ihrem Pickup Mute™ haben, wenn Sie die folgenden, einfachen Regeln beachten:

M Einsatzort
Um Verformung, Verfarbung
oder ernsthaftere Schaden zu
vermeiden, schitzen Sie die
Systemkomponenten bitte vor
folgenden Einfliissen:

Direktem Sonnenlicht (z.B. in der
Néahe eines Fensters).

Hohen Temperaturen (z.B. in der
Nahe einer Heizung, im Freien
oder tagslber in einem Auto).
UberméBiger Feuchtigkeit.
UbermaBiger Staubeinwirkung.
Starken Erschdtterungen.

B Stromversorgung

Schalten Sie das Personal
Studio™ nach Gebrauch stets
aus.

Bei Netzbetrieb trennen Sie den
Netzadapter von der Steckdose,
wenn das System voraussichtlich
langere Zeit nicht gebraucht wird.
Ziehen Sie den Netzadapter auch
bei einem aufziehenden Gewitter
aus der Steckdose.

Stecken Sie den Netzadapter
nicht in eine Steckdose, von der
bereits andere elektrische Geréte
mit hoher Leistungsaufnahme
gespeist werden (z.B. elektrische

Heizkorper oder Ofen).
Vermeiden Sie auBerdem
auch den Gebrauch von
Mehrfachsteckdosen, da
hierbei die Klangqualitat leidet
und Beschadigungen nicht
ausgeschlossen sind.

H Schalten Sie das System
vor dem Herstellen von
Geréteverbindungen aus
 Zur Vorbeugung gegen eine

mégliche Beschadigung des
Personal Studio™ sowie anderer
Geréte (Verstarkeranlage usw.)
schalten Sie vor dem AnschlieBen
bzw. Abtrennen von Kabeln alle
Gerate AUS.

H Handhabung und Transport
» Wenden Sie beim Betatigen der

Bedienelemente sowie beim
AnschlieBen und Abtrennen von
Steckern nicht zu viel Kraft auf.
Ziehen Sie zum Trennen von
Verbindungen stets am Stecker
und nicht am Kabel.

Entfernen Sie alle
Verbindungskabel, bevor Sie das
System transportieren.

Fall, StoB und Ablegen schwerer
Gegenstande auf dem Personal

Studio™ koénnen Kratzer und

andere Schaden zur Folge haben.

H Reinigung

* Reinigen Sie Gehause und
Frontplatte mit einem weichen
und trockenen Tuch.

* In hartn&ckigen Fallen kann das
Tuch leicht angefeuchtet werden.

» Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel wie Alkohol oder
Verdiinner.

» Legen Sie auch keine
Gegenstande aus Weichplastik
(Vinyl usw.) auf das Personal
Studio™, da diese verkleben und
das Gehdause verfarben kénnen.

B Elektrische Stérungen

» Da das Personal Studio™ digitale
Schaltungen enthalt, kénnte bei
zu dichter Plazierung an einem
Fernseh- oder Rundfunkgerat der
Empfang beeintrachtigt werden.
Halten Sie in einem solchen Fall
bitte einfach etwas Entfernung zu
den betroffenen Geréaten ein.

YAMAHA kann nicht fur Schéden
haftbar gemacht werden, die auf falsche
Bedienung oder unsachgeméaBen

Gebrauch zurlckfihrbar sind.
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AnschlufBB und Gebrauch

B Personal Studio™ ST9 A o o ()

Verbindungskabel

|-0 Stereo-Ohrhorer
Lo

PM7 fiur TROMPETE PM6 fir FLUGELHORN PM5 fir POSAUNE

L e ey

Sicherungsmutter

PMS fir PIKKOLOTROMPETE
(= >
>

<—— Handgriff (S.25)

PM3 fiir WALDHORN

V

PM2 fiir BARITON
<— Handgriff
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Bevor Sie das Kabel anschlieBen und den Pickup Mute™ anbringen,
schalten Sie das Gerat aus und nehmen die Ohrhérer ab.

W=« oy
INPUT  AUX N PHONES

Kopf

Verbindungskabel

Handgriff

Gehéause

Sicherungsmutter

1. Legen Sie den Kopf auf den Boden.

Innenkopf
y
Haken

2. Ziehen Sie Kopf und Gehause 3. Ziehen Sie den Innenkopf
auseinander und befestigen Sie (Teil in der Mitte des Kopfes)
beides mit den drei Haken. bis zum Anschlag heraus.

.. * Wie Sie den Pickup Mute™ am Instrument anbringen, erfahren Sie
PM1 fiir Tuba au Seite 24 g
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KURZANLEITUNG

e N
Anbringen und Abnehmen des

Pickup Mute™ PM9/PM7/PM6/
PM5/PM3

Halten Sie das Instrument mit der linken
Hand, und stecken Sie den Pickup Mute™
bei gleichzeitigem Drehen fest in das
Schallstiick, wie in der Abbildung gezeigt.

Anbringen des
Pickup Mute™
PM2 an der
Bariton

Im Falle eines
Baritons halten
Sie den Pickup
Mute™ am Griff
und setzen ihn
fest in das nach
oben weisende
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Schallstlick ein.

B Anbringen des Pickup Mute™ PM1 an der Tuba

S~

N R

2N J

1. Nachdem Sie den PM1 zusam-
mengebaut haben (siehe Seite
23), legen Sie ihn auf die Seite.
Setzen Sie sich auf einen Stuhl
und halten Sie die Tuba zwischen
den Beinen. Fassen Sie den PM1
zum Heben am Giiff.

3. Richten Sie den PM1 so aus, daB

2. Heben Sie den PM1 mit beiden
Hénden uber das Instrument, und
flhren Sie den Innenkopf vorsich-
tig in das Schallstiick der Tuba
ein. (Halten Sie die Tuba weiterhin

er im Schallstlick zentriert ist.

* Wenn der Innenkopf das
Schallstiick bertihrt, werden
beim Spielen des Instruments

mit den Beinen.)

Nebengerédusche erzeugt.

= W%

-

A Den PM1 nach dem Abnehmen
vom Instrument auf der Seite liegend
ablegen. Wenn Sie den PM1 stehend auf
den Boden stellen, wird der Innenkopf
zusammengeschoben, was ein lautes
Gerausch in den Ohrhérern verursacht
und Horschaden zur Folge haben kann.

J

r

P

Fixieren Sie den PM1 mit
den Befestigungshaken
am Schallstiick. Falls
erforderlich, stellen Sie
die L&nge (Spannung) der
Riemen passen ein.

B. SchlieBen Sie den mit einer

Sicherungsmutter versehenen
Stecker des mitgelieferten
Kabels an die Ausgangsbuchse
des PM1 an, und ziehen Sie die
Sicherungsmutter dann gut an.

p

® Zur Aufbewahrung des PM1 nach
Gebrauch den Innenkopf mit beiden Handen
fassen und vorsichtig in das Gehéuse
zuriickschieben. Zu hoher Kraftaufwand
kann den Pickup Mute™ beschédigen.
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Die folgenden VorsichtsmaBregeln sind zu lhrer Sicherheit
= und zum Schutz des Geréts gegen moégliche Beschadigun- =
gen vorgesehen und sollten daher stets beachtet werden.

4 N

Halten des Pickup Mute™ beim ® Setzen Sie den Pickup Mute™ fest in das Schallstiick des
Spielen des Horns im Stand Instruments ein.

® Den Pickup Mute™ nicht fallen lassen! Starke St68e und

Erschitterungen schaden dem Dampfer. Das bei einem Fall
erzeugte Gerausch kann auBerdem lhren Ohren schaden.

@ Vermeiden Sie ein Beriihren bzw. Anklopfen des Mikrofons im

Pickup Mute™.

Mikrofon
Die Handgriff liegt, wie in der Abbildungs L
dargestellt, leicht auf dem Daumenballen auf, @ Treten Sie nicht auf das Kabel.
wéhrend das Instrument mit den Gbrigen . . .
Fingern am Rand des Schallstiicks gehalten ® Ziehen Sie den Pickup Mute™ nach dem
wird. Die Handgriff ist auBerdem mit einer Ose Spielen aus dem Schallstiick. Wischen Sie
fur eine Handschlaufe ausgestattet, so daB3 Sie Feuchtigkeit mit einem Lappen ab. ~ w
den Pickup Mute™ (wie andere Dampfer auch) Y NN
beim Ausleeren des Horns am Handgelenk NICHT MIT WASSER ABWASCHEN! : >
baumeln lassen kénnen. (Handschlaufe nicht @ Falls beim oder nach dem Spielen (6

im Lieferumfang) . . . ™
* Vergessen Sie vor dem Ausleeren des Instruments FeUCh'[ngelt auf den PICKUp Mute gelangt’

nicht, den Pickup Mute™ herauszuiehen. lassen Sie ihn gut trocknen.
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(,/“:é\\’f KURZANLEITUNG I

Pickup Mute ™

] <—<Fest einsetzen)

Stereoohrhorer

y
{

Signalweg

Sicherungsmutter
anziehen

SchlieBen Sie das mitgelieferte
Kabel an die Ausgangsbuchse des
Pickup Mute™ an, und ziehen Sie
dann die Sicherungsmutter an.

Von OUTPUT/
PHONES

Zu INPUT

A Das Gerat kann beschadigt wer-
" den, wenn es beim Abtrennen des
Nicht auf das

Kabels eingeschaltet ist.

Die dabei erzeugten Knackgerausche
Kubel freten kdénnen auBerdem Gehdérschaden zur
Folge haben.

Denken Sie beim Spielen zu spater
* Personal Studio™ ST9 und Stereoohrhdrer gehdren nicht zum Lieferumfang. ‘ Stunde an Ihre Nachbarn!
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